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USHUAIA, 1§ MaY0 2010

" SENOR VICEPRESIDENTE 1°

Tengo el agrado de dirigirme a Ud., en mi caracter de
Gobernadora de la Provincia de Tierra del Fuego, Antartida ¢ Islas del Atlantico Sur, con
¢l objeto de remitirle fotocopia autenticada del Decreto Provincial N° 0906/10, por ¢l
cual se ratifica el Convenio Marco de Prestaciones registrado bajo N° 14397, a los
efectos establecidos por los articulos 103° Inciso 7° y 135° Inciso 1° de la Constitucion
Provincial.

Sin otro particular, saludo a Ud.. con atenta Y

distinguida consideracion.
AGREGADO:

lo indicado
en ¢l fexto

AL SENOR _
VICEPRESIDENTE 1° A/C /
DE LA PRESIDENCIA DEL
PODER LEGISLATIVO
Leg. Manuel RAIMBAUL{T




“2010 - ANQ DEL BICENTENARIO DE LA REVOLUCION DE MAYO

Drowincrer e Cy;'—wf-ﬂa ol :ﬁ%ﬁf’/n, Clpletrtiides
¢ ('y,//,} ofed Al licn € Soo s
R ofs ihtrea ccﬁi’/“’ i
)/} vl e ?r[/,( e

USHUAIA, Y9 ABR, 2010

VISTO ¢l Convenio Marco de Prestaciones y Acciones Reciprocas en
materia de Salud celebrado entre la Provincia de Tierra del Fuego. Antdrtida e Islas del
Atlantico Sur, representada por la suscripta y la sefiora Ministro de Salud, Dra. Maria
Haydee GRIECO por una parte y por la otra parte la XII Region de Magallanes v
Antartica Chilena, representada por su Intendente Dn. Mario José MATURANA JAMAN
y el sefior Director del Servio de Salud de Magallanes, Dr. Jorge Mauricio FLIES ANON;
y

CONSIDERANDO:

Que el mencionado se suscribi¢ con fecha dieciocho (18) de Diciembre de
2009 v se cncuentra registrado bajo el N° 14397, siendo necesario proceder a su
ratificacion.

Que la suscripta se encuentra facultada para dictar ¢l presente acto
administrativo en virtud de lo dispuesto por el articulo 135° de la Constitucion Provincial.

Por ello: _
LA GOBERNADORA DE LA PROVINCIA DE TIERRA DEL FURGO.
ANTARTIDA E ISLAS DEL ATLANTICO SUR
DECRETA:

ARTICULO 1°.- Ratificar en todos sus términos el Convenio Marco de Prestaciones y
Acciones Reciprocas en materia de Salud registrado bajo el N° 14397, suscripto entre ta
Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur, representada por la
suscripta y la sefiora Ministro de Salud, Dra. Marfa Haydec GRIECO por una parte y por
la otra parte la XI Region de Magallanes y Antartica Chilena, representada por su
Intendente Dn. Mario José MATURANA JAMAN vy el sefior Director del Servio de Salud
de Magallanes, Dr. Jorge Mauricio FLIES ANON. de fecha dieciocho (18) de Diciembre
de 2009, cuya copia autenticada forma parte integrante del presente.

ARTICULO 2°.- Remitir el presente a la Legislatura provincial conforme a lo cstipulado
en los articulos 105 inciso 7 y 135 inciso 1 de ia Constitucién Provincial.

ARTICULO 3°.- Comunicar, dar al Boletin Oficial de la Provincia y archivar.
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CONVENIO MARCO DE PRESTACIONES Y ACCIONES RECIPROCAS EN
MATERIA DE SALUD ENTRE EL GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE
TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA E ISLAS DEL ATLANTICO SUR
(REPUBLICA ARGENTINA) Y LA X1l REGION DE MAGALLANES Y
ANTARTICA CHILENA (REPUBLICA DE CHILE )

Fn }a ciudad de Punta Arenas, Republica de Chile, a los 18 dias del mes de Diciembre de
dos mil nueve, entre la X1I Region de Magallanes y Antartica chilena, representada en este acto
por el Intendente Don Mario Jos¢ Maturana Jaman, quien fija domicilio en Plaza Mufioz Gamero
N° 1028 y el Director del Servicio de Salud de Magallanes representado por el Dr. Jorge
Mauricio Flies Afion, con domicilic en la sala de su publico despacho, sito en Lautaro Navarro
1228 de la ciudad de Punta Arenas, Repiblica de Chile, por una parte y por la otra la Provincia
de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur, representada en este actc por la
Gobernadora, Sra. Maria Fabiana Rios, que fija domicilio & los efectos del presente en la sala de
su publico despacho, sito en la calle San Martin N° 450 de la ciudad de Ushuaia y por la Sra.
Ministro de Salud de la Provincia de Tierra del Fuego, Dra. Maria Haydee Grieco, convienen en
celebrar el presente CONVENIO MARCO DE PRESTACIONES Y ACCIONES RECIPROCAS
EN MATERIA DE SALUD, sujeto a las cldusulas y condiciones que a continuacién se detallan:

ANTECEDENTES:

El 26 de abril del afio 1996 se firmé en la ciudad de Buenos Aires, Reptiblica Argentina,
el CONVENIO DE COOPERACIC)N EN MATERIA DE SALUD, entre los Gobiernos de la
Repiiblica Argentina y de la Republica de Chile, el cual en su articulo 1° establece como ambito
de cooperacién del mismo, entre otros aspectos, la promocion, proteccidén y recuperacion de la
salud de la poblacion.

A partir del afio 2000 se han celebrado reuniones de la COMISION MIXTA creada por el
articulo 12° del CONVENIO DE COOPERACION. En la Il Reunién, punto 7, se acordo la
necesidad de pactar Convenios locales en materia de prestaciones reciprocas en salud.

En el acta de la Subcomisiéon de Salud del XVIII Comité de Integraciéon Austral,
desarrollado en la ciudad de Ushuaia, los dias 7 y 8 de mayo del afio 2008, quedo plasmada la
necesidad de concretar convenios de colaboracion.

DECLARACION DE INTENCIONES:

I.os firmantes en la calidad que invisten estan de acuerdo y dejan expresa constancia que
es un deseo, compartido por las instituciones que representan, generar dentro del marco juridico
legal actualmente vigente en sus respectivos paises, el presente CONVENIO, a los fines de
FORMALIZAR, RECONOCER, FORTALECER Y FACILITAR LA ATENCION DE
PACIENTES DE LA REGION DE MAGALLANES DE LA REPUBLICA DE CHILE Y
DE LA PROVINCIA DE TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA E ISLAS DEL
ATLANTICO SUR RECIPROCAMENTE, EN LOS ESTABLECIMIENTOS DE SALUD
PUBLICA DE SU DEPENDENCIA.

PERSONERIA:

La sefiora Gobernadora de la Provincia de Tierra del Fuego, Antartida ¢ Islas del Atlantico
Sur, Sra. Maria Fabiana RIOS, se encuentra facultada para suscribir el presente CONVENIO en
funcién de lo normado en el articulo 135° de la Constitucion Provincial, y la Ministro de Salud
Dra. Maria Haydee GRIECO, por el Decreto Provincial N° 3609/07, en tanto que ¢l Intendente de
la XII Regi6n de Magallanes y Antértica Chilena Don Mario José Maturana Jaman se¢ encuentra
facultado por Decreto Supremo N° 1416 del 10 de diciembre de 2008 y el Dr-Jorge Flies Afion
ha sido designado en su carécter mediante Decreto Supremo 65 de fecha 25 de noviembre del
2009, el cual lo designa Director del Servicio de Salud Magallanes, encontrandose facyltado para
la firma del CONVENIO MARCO en virtud de lo dispuesto en el articulo 20, letra “ry del
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Decreto N° 2763/79 y del articulo 8, letra “C” del Decreto Supremo 140/04, Reglamento ity
Organico de los Servicios de Salud, y cuya fuente se encuentra en el DFL 36 del afio 1980.

PRIMERA: AMBITOS DE LA COOPERACION: Las partes impulsaran, adicionar a las
prestaciones directas de salud concretadas, la cooperacion entre sus respectivos 6rganos
competentes en materia de salud, en los siguientes ambitos:

e INTERCAMBIO DE PRESTACIONES MEDICAS.

e CAPACITACION DE RECURSOS HUMANOS.
e URGENCIASY EMERGENCIAS.
e VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA.

SEGUNDA: La materializacion del presente instrumento tanto en prestaciones de salud como
en los diferentes &mbitos de cooperacion acordados por las partes, estard dada por los protocolos
y procedimientos que se definan y acuerden.

TERCERA: COMISION TECNICA MIXTA: La reglamentacién de los aspectos particulares
del presente CONVENIO vy los procedimientos necesarios para la concrecidén practica de la
finalidad prevista, seran realizados por una COMISION TECNICA MIXTA integrada por
representantes en nimero de dos cada parte, a designar por los firmantes. La COMISION
TECNICA MIXTA se abocaré a la tarea descripta realizando a sus efectos reuniones periddicas y
debiendo elevar las resultas de los estudios y conclusiones arribadas, dentro del término de 180
dias desde la fecha de la reunién. El instrumento asi establecido, de avenirse a los intereses de los
firmantes, serd luego aprobado mediante el dictado del acto administrativo correspondiente.

CUARTA: INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento en que incurra cualquiera de las partes en
las obligaciones previstas en este CONVENIO MARCO, autorizard sin més trimite a la otra
parte, a disponer administrativamente su caducidad mediante el dictado del acto administrativo
pertinente, el que sera debidamente notificado a la otra.

QUINTA: Las partes aceptan que los temas no cubiertos por éste y que a la luz de sus intereses
sea necesario definir o clarificar con posterioridad a su firma, seran estudiados por la COMISION
TECNICA MIXTA aludido en la CLAUSULA TERCERA, reunida a sus efectos a requerimiento
de cualquiera de los firmantes. Las conclusiones arribadas por la COMISION en cuestion, para el
caso de avenirse a los intereses de las partes, sern materia de aprobacién mediante et dictado del
acto administrativo correspondiente a ser notificado a la otra parte. El acto administrativo
descrito sera dictado dentro del plazo de treinta (30) dias desde la elevacién de las conclusiones
por la COMISION TECNICA MIXTA a cada firmante. Vencido dicho plazo sin que €l acto

administrativo se haya notificado a la otra parte se considera que no existe acuerdo en la materia.

SEXTA; Las partes asignaron al presente CONVENIO MARCO una vigencia anual a partir de
la ratificacion, renovandose automéaticamente si ninguna de las partes manifiesta a la otra por
medio fehaciente, su deseo de ponerle término. Para el caso de hacer uso de esta Ultima opcidn, la

parte que asi lo decida debera comunicarlo por modo fehaciente a la otra con sesenta (60) dias de
antelacion.

SEPTIMA: CONSTITUCION DE DOMICILIO: Para todos los efectos derivados del presente
CONVENIO, las partes fijan su domicilio en los indicados al comienzo, donde serdn validas

todas las notificaciones que al efecto se cursen. T T
. En.prueba de conformidad y previo a su lectura y aceptacién, las partes firman diez (10)
copias de igual tenor y a un mismo efecto, en el lugar y fecha indicados al comienzo, quedando 5 .
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en poder del Ministerio de Salud de la Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del

Atlantico Sur; v 5 en poder del Servicio de Salud Magallanes.

LIRS0 S A y {
: /,/

SRA. Maria FABIANA RIiOS
GOBERNADORA DE LA PROVINCIA DE
TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA E
ISLAS DEL ATLANTICO SUR

- JNPENDENTE DE MAGALLANES
Y ANTARTICA CHILENA

R} JORGE FLIES ANON . .

/=] DIRECIOR MINISTRO DE SALUD PROVINCIA DE

71C1I0 DE'SALUD MAGALLANES  TIERRA DEL FUEGO, ANTARTIDA E
' ISLAS DEL ATLANTICO SUR
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G.T.F
CONVENIO REGISTRADO

6 9 ABR. 2010

------------------------------------

RESOLUCION EXENTA N° i8¢ 4

DILIF A/ptp

MAT.: Aprucba Convenio Marco de Prestaciones v Acciones
Reciprocas en Materia de Salud entre ¢l Gobierno de ta Provincia de
Tierra del Fucgo, Antirtida e Islas del Atlintico Sur {Republica
Argenting) v la X1i Regién de MagaHanes v Antartica Chilena
(Repubtica de Chile)

PUNTA ARENAS, 3 { DIC. 2003

VISTOS: El 26 de abril del afio 1996 se firmé en la ciudad de Buenos Aires, Republica
Argentina, el CONVENIO DE COOPERACION EN MATERIA DE S5ALUD, entre los
Gobiernos de la Repablica Argentina v de la Republica de Chile, el cual en su articulo 17
establece como ambito de cooperacion del mismo, entre otros aspectos, la promocion,
proteccion y recuperacion de la salud de la poblacion.

A partir del afo 2000 se han celebrado reuniones de la COMISION MIXTA creada por
ol articulo 129 del CONVENIO DE COOPERACION. En la lIf Reunién, punto 7, se acordo la
necesidad de pactar Convenios locales en materia de prestaciones reciprocas en salud.

En el acta de la Subcomisién de Salud del XVIII Comité de Integracion Austral,
desarrollado en la ciudad de Ushuaia, los dias 7 y 8 de mayo del ano 2008, quedoé plasmada la
necesidad de concretar convenios de colaboracion.

CONSIDERANDO las facultades de que me encucntro investido conforme a lo cstablecido en ¢l Decreto
Supremo 65 de fecha 25 de noviembre del 2009. el cual lo designa Director del Servicio de Salud
Magallanes, encontrandose facultado para Ia firma del CONVENIO MARCO: articulo 20, letra “1” del
Decreto N° 2763/79 y del articulo 8°, letra “C™ del Decreto Supremo 140/04, Reglamento Organice de
los Servicios de Salud. v cuya fuente se encuentra en el DEL 36 del afio 1980, dicto ta siguiente:

RESOLUCION

APRUEBASE el Convenio de fecha 18 de diciembre de 2009, suscrito entre ¢! Gobierno de la
Provincia de Tierra del Fuego, Antartida e Islas del Atlantico Sur, Republica Argentina; y la XlI

Region de Magallanes v Antartica Chilena, Replblica de Chile, sobre PRESTACIONES Y ACCIONES
RECIPROCAS EN MATERIA DE SALUD, cuyo texto lo constituven las siguientes Cliusulas:

PRIMERA: AMBITOS DE LA COOPERACION: Las partes impulsardn, adicionar a las
prestaciones directas de salud concretadas, la cooperacién entre sus respectivos érganos
competentes en materia de salud, en los siguientes ambitos:

o INTERCAMBIO DE PRESTACIONES MEDICAS.
e CAPACITACION DE RECURSOS HUMANOS.

e URGENCIASY EMERGENCIAS.

e VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA.

SEGUNDA: La materializacion del presente instrumento tanto en prestaciones de salud
como en los diferentes ambitos de cooperacion acordados por las partes, estara dada por los
protocolos y procedimientos que se definan vy acuerden.

TERCERA: %COMISIO_N TECNICA MIXTA: La reglamentacion de los aspectos particulares
del presenteﬁf;ONVENIO v los procedimientos necesarios para la concrecién practica de la
finalidad prevista, serdn realizados por una COMISION TECNICA MIXTA integrada por
rjiepresen’canfcesg§ en namero de dos cada parte, a designar por los firmantes. La COMISION
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TECNICA MIXTA se abocara a la tarea descripta realizando a sus efectos reuniones
periddicas y debiendo elevar las resultas de los estudios v conclusiones arribadas, dentro del
término de 180 dias desde la fecha de la reunion. El instrumento asi establecido, de avenirse a

los intereses de los firmantes, sera luego aprobado mediante el dictado del acto
administrativo correspondiente. ‘

CUARTA: INCUMPLIMIENTO: El incumplimiento en que incurra cualquiera de las partes
en las obligaciones previstas en este CONVENIO MARCO, autorizara sin mas trimite a la
otra parte, a disponer administrativamente su caducidad mediante el dictado del acto
administrativo pertinente, el que serd debidamente notificado a la otra.

QUINTA: Las partes aceptan que los temas no cubiertos por éste v que a la luz de sus
tereses sea necesario definir o clarificar con posterioridad a su firma, serdan estudiados por
fa COMISION TECNICA MIXTA aludido en la CLAUSULA TERCERA, reunida a sus efectos
a requerimiento de cualquiera de los firmantes. Las conclusiones arribadas por la COMISION
en cuestion, para el caso de avenirse a los intereses de las partes, seran materia de aprobacion
mediante el dictado del acto administrativo correspondiente a ser notificado a la otra parte. El
acto administrativo descrito sera dictado dentro del plazo de treinta (30) dias desde la
elevacion de las conclusiones por la COMISION TECNICA MIXTA a cada firmante. Vencido
dicho plazo sin que el acto administrativo se haya notificado a la otra parte se considera que
no existe acuerdo en la materia.

SEXTA: Las partes asignaron al presente CONVENIO MARCO una vigencia anual a partir de
12 ratificacion, renovandose automaticamente si ninguna de las partes manifiesta a la otra por
medio fehaciente, su deseo de ponerle término. Para el caso de hacer uso de esta tltima
cpcion, la parte que asi I6 decida debera comunicario por modo fehaciente a la otra con
sesenta (60) dias de antelacion.

SEPTIMA: CONSTITUCION DE DOMICILIO: Para todos los efectos derivados del presente
CONVENIO, las partes fijan su domicilio en los indicados al comienzo, donde seran vélidas
todas las notificaciones que al efecto se cursen.

En prueba de conformidad y previo a su lectura y aceptacion, las partes firman
diez (10) copias de igual tenor y a un mismo efecto. en el lugar y fecha indicados al comienzo,
quedando 5 en poder del Ministerio de Salud de la Provincig.de.J1erra del Fuego, Aptartida e Islas del
Atlantico Sur; y 5 en poder del Servicio de Salud Maga ok nfv"\ fo /

REGISTRESE, COMUNIQUESE Y ARC HIVES%(_%’,
ta

B

DIRECTOR SERVICIO DE SALUD MAGALLANES

Distribucion: _ . .

- Intendencia X1 Regién de Magallanes y Antartica Chilena.

- Gobernacion Provincia de Tierra del Fuego. Antértida e Istas del Atlintico Sur.

- Ministerio de Salud de la Provincia de Ticrra del Fuego. Antértida ¢ Islas del Atlantico Sur
- SEREMI de Salud X11 Region de Magallanes vy Antidrtica Chilena

- Hospital Regional Dr. Lautaro Navarro Avaria

- Subdireccié-de Gestidn Asistencial

= Slibq}iféccién de Reeursos Fisicos v Financieros

- Subdircecion de Recursos Humanos

- Oficina de Partes /o
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